BON DE LIVRAISON

Nedschroef Fasteners SAS
Immeuble "Le Dynasteur”

6-12 rue Andras Beck

F-92366 Meudon-la-Forét cedex

VENDEUR

Numero: 8318942

EXPEDITEUR
Nedschroef Fasteners SAS
Immeuble "Le Dynasteur”
6-12 rue Andras Beck
F-92366 Meudon-la-Forét cedex

Date:

4/04/2019

- TELETRANSMIS -
DESTINATAIRE

Magna PT S.p.A.
Via Dei Ciclamini 4
1 70026 MODUGNO (BARI)

4

Code Vendeur: NEDSCHROEF Contact : Angela SAPONARA Expédition: 4/04/2019 um 08:40 3
Téléphone: +33 1 40 83 87 00 Arrivée 5/04/2019 um 16:00
Désignation article N’ UC
Pays de provenance N d'article Qté Unité | Unité de conditionnement Nbr | N°lot Qté UC [ N°d’ordre N® UMP
N° de commande Val. Jusqu'a
GOY M10-78 10.9 SA3GS 2507600600 6400 PCE | C40 3223958295 200 23958327
ES 6809212
6500027484
72 23958296 al
\WO@.NMN 73958326
=o0Q 2ZAARD 6720212
A ¥
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; mk_n8

Quantita ¢ffettiva;

Tipo Imba _mmmwo”\_.

Quantitd fmballi;

Conformitg alle mn_._mn_m d'imballo: @/.

TRANSIT
EeveIane slient Poids brut TOTAL 358 KG
F 91 PALAISEAU Nombre d'UMP 1
Immatric. vehicule : CAMION CLIENT
Nombre d'UC 32

@NEDSCHROEF
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N RO seit Gber ... PEIE
IR

Sendung-Nr.: 19-003643 vom 05.04.2019

4 Absender { Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
NEDSCHROEE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
% Diese Beffrderung unterisgt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonabstant loute
36 Avenue du Ter Mai genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventicn relative au
91120 PALAISEAU Ubsreinkemmens ber den Befrderungsverlrag conlral da  transport  international  des
FRANKREICH im intern, StraRenglterverdehr {CMR), marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Destinatalre { Frachiftter / Transporieur l Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsor des Gutes f Kleu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transperteurs succassifs Banutzte Gen.-Nr..

Ort/ Lieu MODUGNO
land/Pays  [tallen Zelt{ Temps

Datum/Date  14,04.2019

4 Ort und Tag der Ubemnahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu i
Palaiseau — g Vorbehallo und Bemeriungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Frankreich ait / Temps Résarves ot ohsarvations des transporieurs

Datum/Da'e  (5,04.2019

5 Beigefagte Dokumente f Documents annexes

9 Pos 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre das colis Maode demballage Nature de Ja marchandise Poids, kg
1 8318942 1 coLL Getrigbetelle 358
i 1,00 GOLLI 358,00
1 g Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarrrkilnmeter mit Grenzitbargdngen
bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Frascription daffranchissament ) 2 Besonders Versinbarungen / Conventions particulleres

unfrei - Rechnung an Empfanger

O PO TS Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhénger .

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 18-003643ampMy

Réception das oz

20 NEDSCHROEF 23 SCHWEITZER GmbH & Go. E’Mh%ﬁn B

F-91120 Palaiseau D-71634 Ludwlgsburg Vgt

Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stampel des Frachtfiihrers
Signature et tinbre fexpaditeur Signature et timkre du transporteur

3

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer - COMMERZBANK

Carl-Benz-S;rarse 23 Amisgericht: Ludwigsburg Kento; 0501540800
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stuftgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intermnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



